aA evotools

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
ATENTIE!

Acest tip de arzator poate fi utilizat numai in aer liber sau in spatii bine ventilate. Furtunul
de alimentare cu gaz trebuie sa aiba o lungime de aproximativ 1.5 m.Nu incercati sa faceti
niciodata modificari aparatului-puteti provoca accidente.

MASURI DE SIGURANTA

A ATENTIE! Nu pemiteti accesul copiilor, deoarece unele parti pot atinge temperaturi ridicate.
Asezati intotdeauna produsul pe o suprafata plana.

Utilizati departe de materiale inflamabile. Daca simtiti miros de gaz, intrerupeti alimentarea cu gaz.
Dupa ce va asigurati ca ati oprit sursa de alimentare cu gaz, localizati scurgerea si contactati o persoana
autorizata pentru a remedia problema. Pentru a identifica scurgerile de gaz, nu utilizati niciodata flacara, ci
numai apa cu sapun sau produse similare. Atunci cand nu utilizati aparatul, depozitati-l in zone ferite de praf si
de actiunea directa a razelor solare, in ambalajul original sau eventual intr-o punga de plastic.
Tnainte de a conecta butelia de gaz, asigurati-va ca garnitura este instalata (intre regulatorul de presiune si
butelia de gaz) si in stare buna. Cand inlocuiti o butelie de gaz, puneti intotdeauna o noua garnitura intre
butelie si reductor de presiune. Nu utilizati niciodatad aparatul cu garnituri deteriorate sau uzate. Nu utilizati
niciodata aparatul daca are scurgeri, este deteriorat sau nu functioneaza corespunzator. Inspectati furtunurile
pentru deteriorari. Nu utilizati niciodata aparatul cu piese deteriorate.

SPECIFICATII TEHNICE|
Putere: 4 KW

Tip gaz: propan-butan
Presiune gaz: 30 mbar
Consum gaz: ~300 g/h

UTILIZARI

Acest tip de arzator pe gaz poate fi folosit pentru a incalzi lichide in recipiente. Orice alta aplicare sau
modificare a dispozitivului este consideratd necorespunzatoare si creste semnificativ riscul unui accident.
Acest dispozitiv poate fi utilizat numai cu propan sau amestec propan-butan la o presiune de iesire de 30 mbar
folosind un regulator de presiune.

ASAMBLARE

1. Utilizati suruburile pentru a fixa picioarele/suportul

2. In cazul in care supapa nu este montata pe arzator, insurubati supapa la capatul arzatorului.

3. Daca insertiile de control al raportului de aer nu sunt montate din fabrica, insurubati insertiile de control
al aerului impreuna si montati-le Tn orificiul de ventilatie pentru a acoperi deschiderea.

1. Arzator
2. Valva
3. Suport Metalic
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INSTRUCTIONS FOR USE
ATTENTION!

This type of burner can only be used outdoors or in well-ventilated spaces. The gas supply
hose should be about 1.5 m.Nu try to make changes to the appliance — you can cause
accidents.

SAFETY MEASURES

WARNING! Do not allow children to enter, as some parts can reach high temperatures.

Always place the product on a flat surface.

Use away from flammable materials. If you smell gas, cut off the gas supply. After making sure you
have turned off the gas supply source, locate the leak and contact an authorized person to fix the problem. To
identify gas leaks, never use the flame, but only soapy water or similar products. When not using the appliance,
store it in areas away from dust and direct sunlight, in the original packaging or possibly in a plastic bag.
Before connecting the gas cylinder, make sure the gasket is installed (between the pressure regulator and the
gas cylinder) and in good condition. When replacing a gas cylinder, always put a new gasket between the
cylinder and the pressure reducer. Never use the appliance with damaged or worn gaskets. Never use the
appliance if it leaks, is damaged, or does not work properly. Inspect the hoses for damage. Never use the
appliance with damaged parts.

TECHNICAL SPECIFICATIONS]
Power: 4 KW

Gas type: propane-butane
Gas press: 30 hours
Gas consumption: ~300 g/h

This type of gas burner can be used to heat liquids in containers. Any other application or modification of the
device is considered improper and significantly increases the risk of an accident. This device can only be used
with propane or propane-butane mixture at an outlet pressure of 30 mbar using a pressure regulator.

1 Use the screws to secure the legs/stand

2.  If the valve is not mounted on the burner, screw the valve to the end of the burner.

3 If the air ratio control inserts are not fitted at the factory, screw the air control inserts together and mount
them into the vent to cover the opening.

1
1. Burner
2. Valve
3. Metal support
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ISTRUZIONI PER L'USO
ATTENZIONE!

Questo tipo di bruciatore puo essere utilizzato solo all'aperto o in spazi ben ventilati. Il tubo
di alimentazione del gas dovrebbe essere di circa 1,5 m.Nu cercare di apportare modifiche
all'apparecchio — potresti causare incidenti.

A ATTENZIONE! Non permettere ai bambini di entrare, poiché alcune parti possono

raggiungere temperature elevate.

Posiziona sempre il prodotto su una superficie piana.
Usa lontano da materiali infiammabili. Se senti odore di gas, taglia I'alimentazione del gas. Dopo esserti
assicurato di aver spento la fonte di fornitura del gas, individua la perdita e contatta una persona autorizzata
per risolvere il problema. Per identificare le perdite di gas, non usare mai la fiamma, ma solo acqua saponata o
prodotti simili. Quando non usi l'apparecchio, conservalo in zone lontane dalla polvere e dalla luce solare diretta,
nella confezione originale o possibilmente in un sacchetto di plastica.
Prima di collegare la bombola del gas, assicurati che la guarnizione sia installata (tra il regolatore di pressione
e la bombola del gas) e in buone condizioni. Quando sostituisci una bombola del gas, metti sempre una
guarnizione nuova tra la bombola e il riduttore di pressione. Non usare mai l'apparecchio con guarnizioni
danneggiate o usurate. Non usare mai l'apparecchio se perde, &€ danneggiato o non funziona correttamente.
Ispeziona i tubi per eventuali danni. Non usare mai I'apparecchio con parti danneggiate.

SPECIFICHE TECNICHE
Potenza: 4 KW

Tipo di gas: propano-butano
Pressa a gas: 30 ore
Consumo di gas: ~300 g/h

UTILIZZI

Questo tipo di bruciatore a gas pud essere utilizzato per riscaldare liquidi nei contenitori. Qualsiasi altra
applicazione o modifica del dispositivo & considerata impropria e aumenta significativamente il rischio di
incidente. Questo dispositivo puo essere utilizzato solo con una miscela di propano o propano-butano a una
pressione di uscita di 30 mbar utilizzando un regolatore di pressione.

ASSEMBLEA|

1. Usare le viti per fissare le gambe/il supporto

2. Se la valvola non & montata sul bruciatore, avvita la valvola all'estremita del bruciatore.

3. Se gli inserti di controllo del rapporto d'aria non sono montati in fabbrica, avvitate insieme gli inserti di
controllo aria e montali nella bocchetta per coprire I'apertura.

1. Burner
2. Valvola
3. Supporto metallico
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INSTRUCCIONES DE USO

{ATENCION!

Este tipo de quemador solo puede usarse en exteriores o en espacios bien ventilados. La
manguera de suministro de gas debe tener unos 1,5 m.Nu intenta hacer cambios en el
aparato: puedes causar accidentes.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

{ATENCION!

No permitas la entrada de nifios, ya que algunas zonas pueden alcanzar temperaturas elevadas.

Coloca siempre el producto sobre una superficie plana.
Usalo lejos de materiales inflamables. Si hueles gas, corta el suministro de gas. Después de asegurarte de que
has cerrado la fuente de gas, localice la fuga y contacte con una persona autorizada para solucionar el
problema. Para identificar fugas de gas, nunca use la llama, sino solo agua jabonosa o productos similares.
Cuando no use el aparato, guardalo en zonas alejadas del polvo y la luz solar directa, en el embalaje original o
posiblemente en una bolsa de plastico.
Antes de conectar el cilindro de gas, asegurate de que la junta esté instalada (entre el regulador de presion y
el cilindro de gas) y en buen estado. Al cambiar una botella de gas, siempre coloca una junta nueva entre el
cilindro y el reductor de presién. Nunca uses el aparato con juntas dafiadas o desgastadas. Nunca uses el
aparato si tiene fugas, se dafia o no funciona correctamente. Inspecciona las mangueras para detectar dafos.
Nunca uses el aparato con piezas dafiadas.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Potencia: 4 KW

Tipo de gas: propano-butano
Prensa de gas: 30 horas
Consumo de gasolina: ~300 g/h

Este tipo de quemador de gas puede usarse para calentar liquidos en recipientes. Cualquier otra aplicacion o
modificacion del dispositivo se considera inadecuada y aumenta significativamente el riesgo de accidente.
Este dispositivo solo puede usarse con propano o mezcla de propano y butano a una presion de salida de 30
mbar mediante un regulador de presion.

ASAMBLEA

1. Usa los tornillos para asegurar las patas o el soporte

2. Si la valvula no esta montada en el quemador, atornille la valvula al extremo del quemador.

3. Si los insertos de control de la relacion de aire no estan instalados en fabrica, atornille los insertos de control
de aire y montelos en la ventilacién para cubrir la abertura.

1. Burner
2. Valvula
3. Soporte metalico
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HASZNALATI UTASITASOK

FIGYELEM!

Ezt a tipusu ég6t csak szabadban vagy jol szell6ztetett helyeken lehet hasznalni. A
gazelvezet6 cso koriilbeliil 1,5 fokos legyen, m.Nu probald meg valtoztatni a késziiléken —
baleseteket okozhat.

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A FIGYELEM! Ne engedjék be a gyerekeket, mert egyes helyeken a hémérséklet magas
lehet.

Mindig helyezd a terméket egy sik felliletre.
Hasznald tavol a gyulékony anyagoktol. Ha gazszagot érzel, vagd el a gazellatast. Miutan megbizonyosodtal
réla, hogy kikapcsoltad a gazforrast, keresd meg a szivargast, és keress fel egy jogosult személyt a probléma
megoldasaért. A gazszivargas felismeréséhez soha ne hasznald a langot, csak szappanvizet vagy hasonlé
termékeket. Amikor nem hasznalod a késziiléket, tarold a portdl és a kdzvetlen napfénytél tavol Iévé helyen,
eredeti csomagolasban vagy esetleg mianyag zacskéban.
A gazpalackot csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a témités (a nyomasszabalyozo és a gazpalack
kozott) van felszerelve, és j6 allapotban van. A gazpalackot cseréld koror mindig tegyél uj tdmitést a palack és
a nyomascsokkentd kézé. Soha ne hasznald a késziléket sértilt vagy kopott tdmitéssel. Soha ne hasznald a
készuléket, ha szivarog, sérult vagy nem miikédik megfeleléen. Vizsgald meg a témlbket sérulések utan. Soha
ne hasznald a készuléket sérult alkatrészekkel.

Teljesitmény: 4 KW
Gaztipus: propan-butan
Gazpreésel6: 30 ora
Gazfogyasztas: ~300 g/h

FELHASZNALAS

Ez a tipusu gazegé folyadékok melegitésére hasznalhato tartalyokban. Az eszk6z barmilyen mas alkalmazasa
vagy modositasa helytelennek mindsil, és jelent6sen noveli a baleset kockazatat. Ez az eszkéz csak propan
vagy propan-butan keverék esetén hasznalhaté 30 mbar kimeneti nyomas mellett, nyomasszabalyoz6
segitségével.

GYULES

1. Haszndld a csavarokat a labak/allvany régzitésére

2. Ha a szelep nincs a tliz6re szerelve, csavard a szelepet az égé végére.

3. Ha a gyéarban nincs felszerelve a leveg6arany-szabalyozd betéteket, csavarja dssze a levegbvezérl
betéteket, és szerelje be Sket a szell6z6be, hogy lefedje a nyilast.

1. Burner
2. Szelep
3. Fém tdmasz,
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OAHrIIEZ XPHZHZ
MPOZOXH!

AuT6G 0 TUTTOG KAUOTAPA PTTOPEI VA XPNOINOTTOINOEI HOVO € EEWTEPIKOUG XWPOUG 1} OE

KOAG agpI{OHEVOUG XWPOUG. O eUKANTITOG CWANRVAG TTAPOXNS AEPIOU TTPETTEI VA gival

mwepiTou 1.5 m.Nu TpoomadioTe va KAVETE AAAAYEG OTN CUOKEUN — HTTOPEi VA TTPOKAAETETE
ATUXAMATA.

A MPOEIAONOTHZH! Mnv emtpémete ota Taidid va e10éABoUV, KABWS OPICUEVA HéPN

MTTOPEI va @TACoUV 0€ UYnAEG BepUOKPATiEG.

TotroBeteiTe TTAVTA TO TTPOIOV C€ £TTITTESN ETTIPAVEIQ.
XpNOIUOTTOINOTE TO HAKPIG atrd eUQAekTa UAIKA. Edv pupicete aéplo, diakowTte Tnv Trapoxn aepiou. Agou
BeBaiwbeiTe OTI €XETE ATTEVEPYOTTOINCEI TNV TINYA TTAPOXNG GEPIOU, EVTOTTIATE T dIAPPEON| KAI ETTIKOIVWVAOTE JE
éva efouaiodotnuévo ATopo yia va diopbwoete 10 TPORANua. MNa va evrotrioeTe dIAPPOES QEPiIOU, PNV
XPNOIYOTTOIEITE TTOTE TN GAGYA, AAAG pdvo oatTouvovepPo 1 TTapdpola TTpoiovTa. Otav dev XpNOIUOTIOIEITE TN
OUOKEUT], atToBnKeUOTE TNV OE XWPEOUG MaKpPI& atrd okdvn Kal AUEGO NAIOKG Qwg, TNV apXIKf ocuokeuaaoia A
MOAVWG o€ TTAACTIKA GAKOUAQ.
Mpiv ouvdéaeTe TN QIGAN agpiou, BeBaiwbeite OTI N AGvTCa gival TOTTOBETNUEVN (METALU TOU puBUICTH TTiEONG
Kal TNG QIGANG agpiou) Kal o€ KAAR katdaTaon. Katd Tnv avTikatdoTaon Piog IAGANG agpiou, TOTTOBETEITE TTAVTA
pia véa @AAGvT{a peTAlU TOu KUAIVOPOU Kal Tou MElwTApa Trieong. Mnv XpnoIUOTIOIEITE TTOTE T OUOKEUN UE
KATeoTpaPPéva 1| @Bapuéva TTapeuBuopara. Mnv xpnoIPOTIOIEITE TTOTE TN CUCKEUN €dv €xel Olappor, EXEl
utrooTei Znuia i} dev Asitoupyei cwaoTd. EmMBewpAoTe TOUG EUKAUTITOUG CWANVEG YIa CnUIEG. Mnv XpNOIPOTTOIEITE
TTOTE T GUOKEUN JE KATECTPAPUEVA PEPN.

loxug: 4 KW

TOTTOG agpiou: TTPOTTAVIO-BOUTAVIO
Mpéoa agpiou: 30 wpeg
KatavdAwon agpiou: ~300 g/h

XPHZEIZ

AuTdg 0 TUTTOG KAUOTHPA agpiou PTTOPEI va XpnolgoTroinBei yia Tn Bépuavon uypwv o€ doxeia. OtroladiTToTE
GAAN e@apuoynA 1) TPOTTOTTOINCN TNG OUOKEUNG Bewpeital akatd@AANAN kal augdvel onuavtika Tov Kivouvo
ATUXAMOTOG. AUTH N CUCKEUA PTTOPE va XpnaoiuoTroinBei pévo pe peiypa Tpotraviou ) rpotraviou-Boutaviou
o€ mieon €€6dou 30 mbar xpnaoigoTToIwVTag pUBUIOTA TTiEONG.

ZYNEAEYZH

1. Xpnoiyotroifjate Tig Bideg yia va oTepewaeTe Ta TTOdIA/BACN

2. Eav n BaABida dev ival TomroBeTnuévn oTOV KAUoTAPA, BIdWwaTe TN BaABida aTo dkpo Tou KauaTrHpa.

3. Edv 1a évBeTa eAéyyou avaloyiog aépa dev gival TOTTOBETNUEVA OTO EPYOOTACIO, PIBWOTE TA £VOETA EAEYXOU
agpa PETALU TOUG KAl TOTTOBETACTE TA OTOV Agpaywyod yia va KAAUWETE To Avolyua.

1. Kavotnpog
2. BaABida
3. MeTaAAKO oThpLyHa
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MHCTPYKUWUN 3A YIIOTPEBA
BHUMAHMUE!

To3u TMN KOTMOH MOXe Aa Ce M3Non3Ba caMo HaBbH UNu B o6Gpe NpoBeTPeHN NOMeLLeHus.
FasoBuAT Mapky4 TpsiGBa Aa e okono 1.5 m.Nu onutaTte Aa HanpaBUTe NPOMEHM Mo ypeaa —
MOXe Aa ce MPUYUHAT MHLUUOEHTHU.

MEPKW 3A BE3ONACHOC

BHUMAHWE! He nossonsiaiite Ha geua Aa Bnu3aT, Thil KATO HAKOM YacTu MoraT aa

AOCTUrHAT BUCOKM TemnepaTtypum.

BvHarn noctassaniTe NpoAyKTa Ha paBHa NOBbPXHOCT.
M3non3sawTe ganey ot 3ananvMmu matepuanu. AKo ycetuTe MMpr3ama Ha ras, npekbCHeTe NoJaBaHeTo Ha ras.
Cnepn kaTo cTe ce yBepwunu, 4e CTe W3KMYMNM M3TOYHMKA Ha ra3, HamepeTe Teya U Ce CBbpXeTe C
YMbTHOMOLLIEHO NULie 3a OTCTpaHsABaHe Ha npobnema. 3a ga oTkpMeTe rasoBum TEHOBE, HMKOra He U3non3sanTe
nnambka, a camo canyHeHa Boga unv nogobHu npoaykTu. Korato He n3nonasarte ypeaa, CbXxpaHsBanTe ro Ha
MecTa, Aarney oT npax v npska ClbHYeBa CBETNNHA, B OpUriMHanHaTa onakoBKa Ui eBeHTyarHo B HannoHoBa
TOpOMYKa.
Mpeamn ga cBbpxeTe rasoBusA LUIMHABP, yBEpPETE Ce, Ye rapHuTypaTta € MOHTMpaHa (Mexay perynartopa Ha
HansiraHeTo W1 ra3oBuUs LMIMHABP) U € B 4006po cbeTosiHME. [Tpn cMsaHa Ha ra3oBa ByTurka BUHarM noctaesanTe
HOBa rapHUTypa Mexay uMnMHObpa W pegytopa 3a HandraHe. Hukora He nsnonasanTe ypeaa c nospeneHu
NN M3HOCEHW rapHUTYypu. Hrukora He uanonseavite ypeaa, ako Tede, noBpedeH € unu He paboTn NpasBuIHoO.
lMpoBepeTe mapkyuute 3a nospeaun. Hukora He nsnonssanTe ypega ¢ NnoBpeaeHu 4acTu.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU
MouHocT: 4 KW

Twn ras: nponaH-6yTaH
"a3oBa npeca: 30 yaca
Pasxop Ha ras: ~300 g/h

NPUNOXEHUA

Toan TuN rasoBa roperika MoXe fa ce U3nosi3aBa 3a 3arpsiBaHe Ha TeYHOCTU B KOHTeuHepu. Bcako gpyro
NpuUnoXxeHne unm moamdurkaums Ha yCTPOMCTBOTO Ce cYMTa 3a HENPaBUITHO N 3HAYUTENHO yBenuyasa pucka
OT MHUMAEHT. ToBa yCTPOMCTBO MOXE [a Ce M3MNoni3aBa caMo C NponaH unu nponaH-6ytaH cMec nNpu U3XO4HO
Hanarade 30 mbar 4pes perynatop Ha HanaraHeTo.

CIrMOBABAHE

1. U3nons3BanTe BMHTOBETE, 3a Aa 3aKpenuTe KpakaTa/cTonkarta

2. AKo KnanaHbT He € MOHTUMpaH Ha roperkaTta, 3aBuUinTe knanaHa KbM kpas Ha ropernkara.

3. AKO BNOXKMTE 32 KOHTPOJST HAa CbOTHOLUEHMETO Ha Bb3dyxa He ca MOHTUpPaHW BbB (pabpuvkaTta, 3aBunTe
BMOXKWUTE 3a KOHTPOJT Ha Bb3Zyxa M M MOHTUpanTe BbB BEHTUNALMOHHNS OTBOP, 3a Aa NoKpueTe oTBopa.

1. lopenka
2. KnanaH
3. MeTanHa onopa
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ANLEITUNG

ACHTUNG!

Dieser Brennertyp kann nur im Freien oder in gut beliifteten Rdumen verwendet werden. Der
Gaszufuhrschlauch sollte etwa 1,5 m.Nu versuchen, Anderungen am Gerat vorzunehmen -
das kann Unfille verursachen.

SICHERHEITSMASSNAHMEN

WARNUNG! Lassen Sie Kinder nicht hinein, da einige Bereiche hohe Temperaturen

erreichen kdnnen.

Legen Sie das Produkt immer auf eine ebene Oberflache.
Verwenden Sie sie fern von brennbaren Materialien. Wenn Sie Gas riechen, schalten Sie die Gasversorgung
ab. Nachdem Sie sichergestellt haben, dass Sie die Gasquelle abgeschaltet haben, lokalisieren Sie das Leck
und kontaktieren Sie eine autorisierte Person, um das Problem zu beheben. Um Gaslecks zu identifizieren,
verwenden Sie niemals die Flamme, sondern nur Seifenwasser oder ahnliche Produkte. Wenn Sie das Gerat
nicht benutzen, bewahren Sie es an Orten auf, die von Staub und direkter Sonne entfernt sind, in der
Originalverpackung oder mdglicherweise in einer Plastiktite.
Bevor Sie die Gasflasche anschlielen, stellen Sie sicher, dass die Dichtung (zwischen dem Druckregler und
der Gasflasche) eingebaut ist und in gutem Zustand ist. Beim Austausch einer Gasflasche sollten Sie immer
eine neue Dichtung zwischen Zylinder und Druckminderer setzen. Verwenden Sie das Gerat niemals mit
beschadigten oder abgenutzten Dichtungen. Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn es undicht, beschadigt
ist oder nicht richtig funktioniert. Uberpriifen Sie die Schlauche auf Schaden. Verwenden Sie das Gerat niemals
mit beschadigten Teilen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Leistung: 4 kW

Gastyp: Propan-Butan
Gaspresse: 30 Stunden
Gasverbrauch: ~300 g/h

NUTZUNGEN

Dieser Typ von Gasbrenner kann verwendet werden, um Flussigkeiten in Behaltern zu erhitzen. Jede andere
Anwendung oder Modifikation des Gerats gilt als unzulassig und erhéht das Unfallrisiko erheblich. Dieses
Gerat kann nur mit einer Propan- oder Propan-Butan-Mischung bei einem Auslassdruck von 30 mbar und
einem Druckregler verwendet werden.

MONTAGE

1. Benutze die Schrauben, um die Beine/den Stand zu sichern

2. Wenn das Ventil nicht am Brenner montiert ist, schrauben Sie das Ventil am Ende des Brenners fest.

3. Wenn die Luftverhaltnisregelungseinsatze nicht ab Werk montiert sind, schrauben Sie die Luftregeleinsatze
zusammen und montieren Sie sie in den Auslass, um die Offnung abzudecken.

1. Burner
2. Ventil
3. Metallstitze
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ATTENTION !

Ce type de braleur ne peut étre utilisé qu'a I'extérieur ou dans des espaces bien ventilés. Le
tuyau d'alimentation en gaz doit mesurer environ 1,5 m.Nu essayez de modifier I'appareil —
vous pouvez causer des accidents.

MESURES DE SECURITE|
A ATTENTION ! N'autorisez pas les enfants a entrer, car certaines zones peuvent atteindre

des températures élevées.

Placez toujours le produit sur une surface plane.
Utilisez loin des matériaux inflammables. Si vous sentez une odeur de gaz, coupez I'alimentation en gaz. Aprés
vous étre assuré d'avoir coupé la source de gaz, localisez la fuite et contactez une personne autorisée pour
résoudre le probléme. Pour identifier les fuites de gaz, n'utilisez jamais la flamme, mais uniquement de I'eau
savonneuse ou des produits similaires. Lorsque vous n'utilisez pas I'appareil, stockez-le dans des endroits a
I'abri de la poussiére et du soleil direct, dans son emballage d'origine ou éventuellement dans un sac plastique.
Avant de connecter la bouteille de gaz, assurez-vous que le joint est installé (entre le régulateur de pression
et la bouteille de gaz) et en bon état. Lors du remplacement d'une bouteille de gaz, mettez toujours un nouveau
joint entre le barillet et le réducteur de pression. N'utilisez jamais I'appareil avec des joints endommagés ou
usés. N'utilisez jamais I'appareil s'il fuit, est endommagé ou ne fonctionne pas correctement. Inspectez les
tuyaux pour détecter des dommages. N'utilisez jamais I'appareil avec des pieces endommagées.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES|
Puissance : 4 KW

Type de gaz : propane-butane
Presse a gaz : 30 heures
Consommation d'essence : ~300 g/h

UTILISATIONS

Ce type de brlleur a gaz peut étre utilisé pour chauffer des liquides dans des contenants. Toute autre
application ou modification de I'appareil est considérée comme inappropriée et augmente considérablement
le risque d'accident. Cet appareil ne peut étre utilisé qu'avec du propane ou un mélange propane-butane a
une pression de sortie de 30 mbar en utilisant un régulateur de pression.

ASSEMBLEE

1. Utiliser les vis pour fixer les pieds/support

2. Sila vanne n'est pas montée sur le brlleur, vissez la vanne a I'extrémité du brdleur.

3. Si les inserts de contrdle du rapport d'air ne sont pas installés en usine, vissez les inserts de contréle d'air
ensemble et montez-les dans la ventilation pour couvrir I'ouverture.

1. Téléphone jetable
2. Valve
3. Support métallique
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INSTRUC}OES DE UTILIZA(}AO
ATENCAO!

Este tipo de queimador s6 pode ser usado no exterior ou em espagos bem ventilados. A
mangueira de fornecimento de gas deve ter cerca de 1,5 m.Nu tente fazer alteragées ao
aparelho — pode causar acidentes.

A AVISO! Nao permita a entrada de criancas, pois algumas partes podem atingir

temperaturas elevadas.

Coloque sempre o produto numa superficie plana.
Use longe de materiais inflamaveis. Se sentir cheiro a gas, corte o fornecimento de gas. Depois de garantir que
desligou a fonte de gas, localize a fuga e contacte uma pessoa autorizada para resolver o problema. Para
identificar fugas de gas, nunca use a chama, mas apenas agua com sabdo ou produtos semelhantes. Quando
nao estiver a usar o aparelho, guarde-o em locais afastados do p6 e da luz solar direta, na embalagem original
ou possivelmente num saco de plastico.
Antes de ligar o cilindro de gas, certifique-se de que a junta esta instalada (entre o regulador de pressao e o
cilindro de gas) e esta em boas condi¢des. Ao substituir um cilindro de gas, coloque sempre uma junta nova
entre o cilindro e o redutor de presséo. Nunca use o aparelho com juntas danificadas ou gastas. Nunca use o
aparelho se este tiver fugas, danos ou n&o funcionar corretamente. Inspecione as mangueiras para detetar
danos. Nunca use o aparelho com pecas danificadas.

ESPECIFICACOES TECNICAS
Poténcia: 4 KW

Tipo de gas: propano-butano
Prensa de gas: 30 horas
Consumo de gés: ~300 g/h

UTILIZACOES

Este tipo de queimador a gas pode ser usado para aquecer liquidos em recipientes. Qualquer outra aplicagdo
ou modificagdo do dispositivo é considerada inadequada e aumenta significativamente o risco de acidente.
Este dispositivo s6 pode ser usado com propano ou mistura de propano-butano a uma presséo de saida de
30 mbar usando um regulador de pressao.

ASSEMBLEIA|

1. Use os parafusos para fixar as pernas/suporte

2. Se a valvula nao estiver montada no queimador, aparafuse-a a extremidade do queimador.

3. Se as insergdes de controlo da relagao de ar nao estiverem instaladas de fabrica, aparafusar as insergcdes
de controlo de ar e monta-las na ventilagao para cobrir a abertura.

1. Burner
2. Valvula
3. Suporte metalico




